EL PRESIDIC DE TOLUN

s

—Bigueme.

Fl Cientodiccisiote, extendiendo la mano,
afindi6, ensefiandols el misterioso pf.as&dszm

— Mira, se han necesitado einco dias para
abrir cste camino, ¥ te &seguro que no per
dieren el tiempo. .

— Y estc lo han hecho por m1?-—_-pz'egun-
t6 el ecndenado, no pudiendo explicarso el
interés que inspiraba & el Cienzodiecisiete.

— No —contestd el presidiario,—por otro
& quienl {7 bas conocido aeaso y que no pude
salvaree,

Al mismo tismpo dejola linterna en el sue-
1o, sacO on euchillo y cort6 los lazos de la
camisa de fuerza. El condenado ql}edo libre.

—Ahora, adelante,—dijo el Cientodieel
siete.

Y echd 4 andar delante, eucm‘va:u%o al
prineipio 1a eabera ¥ despnés acurrucando-
se y acabando después por arrastrarse, por-
gue el tinel subterrineo ibase estrechando.
%l rec de muerte habiz recobrado tmla.l 80
presencia de 4nimo y la esperanza de Vivir
S,' el instinto de la libertad, haclan palpitar
51 razdn. s
N];‘f eondenado ysiguio al Cientodiecisiete
haciendo lo mismo que éste. Bl trayecto fué
]aliﬁéunas vecos el Cientodiecisiete se dete-
nia para cobrar aliento. L

—aS8abes donde estamos?—preguntd éste.

—No.

—Debajo de los muros del arsenal.

—1Ah! :

Al eabo de veinte minutos pareci6 que se
ensanchaba el tinel, y una rafaga de aire hi-
ri6 el semblante del eondenado.

Bl Cientodiecisiete apag6 la linterna, y &
medida que el condenado uqnnnuab‘a 51 CA-
mino, se iba haciendo mas vivo el aire, i

—jAdelante, siempre adelantel —exclamo.
—iMagnifica noche para una evasiénl—afia-

dio.—Llueve & cantaros alla arriba.

En fig, sl cabo de algunos minntos, el
Cientodiecisiete se defuvo de pronte,

£l Hombre del perre miry entonges por
eneima de los hombros de Cient.o@iegls;ete,
y vi6 algo menas negro que las tinisblas del
subterraneo, y reconoceld que g2 nall_aban_ al
final de éste, y que desembocaba en la orilla
del mar en un sitio desierto, y al oftro lado
del puerso de comercio. :

1.2 noche éra obgcura, y el mar, azotago

enormes hasta la misma entrada del subtes
‘yraneo, obstruyendo su entrada y cubru.an_dﬁ
de espums varias veces & los dos presidia-
rlos. Al mismo tiempo caia noa luviatorrens
cial.

— (Cupida de que una ola no te arrastre,—
murmuro el Cientodieciziate.— Xl mar esta-
ba & sus pies, nia derecha ni 4 izquierda no
se veia 1a menor lengua de tierra ¢ arena,—
iBabes nadar?

—He eabide; jpero hace ya tanto tiempo

‘| gue no nadc!

—_ Mag vale morir ahogado gue guillotina-
do. Vamos, desniidate. Si las fuerzas te fyls
tan te ayndaré. En otro tiempo nadaba como
un Terranova,
En un abrir y eerrar da ofjos gl _c-cmdenado
quedd desnudo, y el Cientodiecisiste desg‘:n-
rrollé una cuerda que lleva\’aja atada & la cine
tura, y dio uno de sus extremos al conde=
nado. ‘
__Ahors,—dijo,—esperemos.
La llavia ers tan intensa, que _parecfa uns
niebla gue unia al cielo con la tierrs.
El mar rodaba montafias de espuma, y 8§
estrellaba en las rocas cen un bramido ene
gordecedor. : :
Habriase dicho queel Oceano queria arrans
carlas de cuajo. e
Cientodiecigiete, gonriendo burlonaments,
dijo al condenado: :
. Cgindoadyiertan nuestra evasion, apuess
to que & nadie se le ocurre qus nos hemos
13 r el mar.
tufd?(;r? i4 donde pensais conducirme?—
pregunt6 el condenado, que tiritaba con el
viento y la lluvia, ;
— A donde quieras,~—le contesto el Ciento-
igiete.
di‘f—cil?g comprendo,—contests el Hombre del
perro. :
—Lo comprenderis or seguida. ;
En aguel momento un ruido agudo doming
al ronco del trueno, al mugido del viento y
4 las ooleras del mar; lumind ua relimpage
¢l gielo, ¥ & sn amarilienta luz el condenado
vip, cemo & cien brazas de diatapels, uns
chalupa que se belangeaba en la cresta de
las olas. . ]
Bl ruido que acahsbsa de oirse era un gils
bido. El Cientodiecisiete cogio un silbato dp
contramaestre gue llevaba i le cinturs, ¥
\resperdid 4 la seiial.

por un viento de tempestad, lanzaba eus olas

—jAl agtsal—ordend & su compafiero, y 88

| arrejo él 4 su vez sin desnudarse ni quitarse
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el sombrero que llevaba sujeto con un hilo
de goma. i
E! Hombre del perro no vaellé. Pero la

1 todiccisiste

| dole precedido el Cientodiecizieta,

| olas somo una blanea gaviota que juega con

. boveda del eielo, dejo ver 4 los anatro wipu-

. Lancein:iose sohre/las encrespadas wlas,

noche era tan obscura

do el Cientodieeisiete, no hubiera podido se-
gnirle. Bin embargo, ¢l viejo sabia nadar, ¥
el instingo ds counservacidn devolvid & sus
mismbros toda la ligereza y todo el vigor de
la juventud,

La chalupa no s8 atravia § 2cerearge mas
4 12 costa, por temor de destrozarse en &l-
gin arrecife, y era tan profunda la obscurl-
dad, qne en cuanto cesaron los relimpagos,
los nadadores arrollados por las olas, no la
distinguian, Pero los sllbldos, que sesuce-
dian de minuto en minuto, guiaban & el Clen-

Por fin, un relimpago le mostro la lancha
4 corta diztancia de él, y huciendo un esfuer-
%O EUPremo e agarrd con ambas munos 4 un
remo gue le tendieron,

iYa era tiempol, ... Al ex-¢ochero empeza-
ban 4 faltarle fuerzas, v sesentia ir 4 foando,
Hubo necesidad de Lizarle & tordo habién-

Habia dos hombres 4 bordo, dos eompa-
fieros, eoiuo se decia en praesidio,

Un nuévo relampago permitié al eondena-
do reconocerlos.... y lapzd un grito de es-
panieo,

Aquellos dos hombres, gue se habian des-
pojado de la librea del presidio para vestir
1a blusa de marinerocs, eran Miién el coloso v
Juaan el mnatarife, es decir, el verdugo.

—No temdis nada,—Ile dijo éste;—ya no
goy el hombre que mata, Gracizs al amo, soy
el hombre gns salva.

—-1A1 elipper! —exelamoé el Cientodiecigie: |

te, gobre cuyos hombros, eché Miion un ca-
pote de marino.

La chalupa continué ballando sobre las

la tempestad ¥y & medida que avanzaba, la
gbsouridad se hacia mas impeneirable 3 1a
IDAT INAS gruesa.

To nuevo sllbide se deld ofr dominande la
tempestad, ¥ un relampago gue desgarrd la

lantes de la ehalupa, 4 clerta distancia, al
clipper con los velas & medio earzar, v ba-

y el mar estaba tan
revuslto, gue sin la enkrda gue le habia da-

El bote past tantos trabajos para abordas
al buque,como los nadadores para subir 4 sy
bordo. Les echaron cuerdasy gracias dellas,
¢l Cientodiecisiete fué el primero en izarse
por el estribor.

Sobre cubierta ge oyd an grito de alegria
y 4 la luz del furol de popa vié el Gientodies
cisiete &4 un grumete quese arrojo en sus bras
zos exclamando:

— 1Al fin os salvastels!

— Bi.—contestd el Cientodiecisiete, besan-
do con calma en la frente 4 Vanda la rusa,

Porque era ella, que habia vuelto 4 vestirs
se de marinero, y mientras ios demds prosis
diarios subian & bordo, le dijo Vanda:

—He aqui vaestro bugue amo. El capitén
0S espera para eniregaros el mando,

Un hembre se acercd y saludd al Ciento=
diecisiete.

—Es maltés, —le dijo Vanda,—no sabe n{
una palabra de francés. :

—Vale mas asi—contesté el Cientodieels
siete,—porque podremos hablar eon mas lis
berted,

—Y dirigio la palabra en {taliano al mal-
tés.

—La mar e muy grueea, gno es verdad?

—le dijo-

—5i, amo—Ile contestd el capitén.

—¢Podremos estar en alta mar antes de

que amanezca? :

~—No lo creo—replied el maltés.—Sali ayer ,

de Tol6n & la caida de la tarde; tengo todos

los papeles en regla y navegamos bajo pabes

li6n britinico. ;

—Perfectamente—dijo el Cientodiecisiets,

Y bajo al eamarote que le habian preparado,
Vanda le siguld.

--¢He cumplido mi palabra?—pregunté

el Cientodiecisiate. «

-, ——ecxclamé Vanda arrodillindose de.

lante deo @l como una esclava.~0s phedeaes

re y o8 Begliré 4 todas partes,

—¢8abes 4 donde vamos?

- Paco me importa,

—A Iialia primero y luege,.....

—14 Perisl—afiadié Vanda con s ome

presidn de terror

—Eis precigo— cantesto el Cientodiecisiate
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con aeento melancolico.—A Paris me arras:
tra mi destino,

Vanda bajé la cabeza ante aguel hombre
que la dominaba completamente.

—Amo,—la dijo,—os ecouté mi
¢Me narrereis o voestra?

—Para qué?—dijo el Cientodiecisiote.

T.evanté los ojos, y mird 4 través dela
posta del eamarocte por la que se veia el soin-
brio, cielo pot el enal corring las nubes ecomo
fantastico.y derrotado ejéreito, y por espa-
cio de algunos segundos, parecid que evoca:
ba los fantasmas de aquel formidable y mis:
tericso pasadoque pesaba gobra él.

Luego, cstrechando entrg las suyas |as ma-
nos de Vanda, dijo:

—HEsencha. Boy acaso mas eriminal que el
hombre al que lloras haee tanto tiempo. Fal
ladr6n, asesino, hijo desnaturalizado y ami-
gO perversoymereci cien veees la muerie;
pero un dia.en mi corazén mancillado por
tedos los vicios, corrompido por todas las
wveiglieuza, Dlob dejé germinar un sentimien:
to honrado como en medio de la tempestad
brilla & yeces uha estrella.

¢No has oido contar la historia del presi-
diario Cognard, del conde Pontis de Santa
Elena, 4 quten uno de sus compafisros de ca-
dena reconocio Un dia & la cabeza de su le-
gigu con el pecho cubierto de condecorucio:
nes y bordados?

Ese nombre habia usurpado un estado ci-
vil, y ¢on d{ue! nombre conquisté la estima-
cion gengral. Y&Fcomo €I, robé un numbre,

Pou eapaeio de ires afios, con ese nombre
usurpado, deslambré 4 Paris con mi lujo, mi
tadervo y mi valor. KBmpofié la espada como
caballero, ¥y estuvo en poco no llegase 4 ser
grande de Espaiia,

Dos santas mujeres me amaron, me idola.
traron: la madie y Ia hermana del hombre &
quien usurpé el nombre.

Yo, por mi parte, concluir por quererins
seomo’sy unn fuera mimadre yla oira mj
hermaua,

La primera ha. muerto; pero....
gunda.., ..

La segunda viye todavia; ereo que daria
toda mi sangre por ella.

..~Pf.m-»m_;o Vanda -—gsaba gue fdisteis
condenado?

—No, —congesto Oiﬁmodiecisiete——ﬁns:tm'
tré 4 su verdailero hermane, pero no ie vol-
v,0 & ver: mis persegnidores, los gue me de

historia.

ila se-

genmascararon, tuvieron compasién de eila,
y mientras yo iba & pre ssidio, su verdadero
hermano marchaba & la China y alli estd to-
davia casado con la mujer gue debid ser mi
£3p0osa.

—;Y no la volvisteis &
Vanda emocionada.

—8i, una vez, en un presidio de Iispaua,
del que me sacd la justicia francesa Estaba
tan dLsizguluuo que no nie counoeid al pasar
por miJado. Acababa de romperme una pier-
y padeeia horriblemsente.

—«jPobre hombrel» —exclamd al pasar,

;Om—--xmumuto Cientodiecisiete.—Ds es-
to hues ditz afios, jOMautas lagricas de san-
gre derramg duranto ¢se me!.o' .. [Pobre
nermana mial

—wai}escmq volver &4 verlar

—iQue sl lo deseol
no e reconccivse; y mi suefio seria el vivir
y morir 4 su lado con un nombre sumub:u.
Para desea) esto he n-w..w.;. do saber la ve
dad.

—;Que supistéis?

—Que su bermuno, felis
pienss volver & Fraacia.

— gLy eseribe?

—Si| Ililia cree que guien la escribt 8oy
yo.

—¢Desde cuando sabgis eso?

—Desde hace ocho diaz nada mas. Por es-
pagio de diez afios erei que me despr zetaba,
que en coragow, abicrlo para su bermano
verdadero, est hn lleno de odio ¥ desprecio
para i, Por gspaeio de diez afics
neei en el presidiv. 1o pensando  nioun
dia en escaparme. Desds hace ocho dias 56
gue el hombre & guien s urpe el nomb'
en s lnul.ns ¥ qus ella ng le conoce. gCom-
prendes?

—&i,—murmaré Vanda qued
sativa.

Milén, gue entré en el camarote, interram-
pi6 al Cientodiceisicie.

w—jAmo! jamol—exclamd,—La tempest: ad
i €l dnento. Los marinerss tiepen miedo
qe que ¢l viento nos arroje & la cosia,

~-Vamss, p
Bigte.

Y subié apresuradamente i la cubierta,
arrancd la bocina de  mancs del p;;‘,l'\}.} y

mand6 la maniobra, v durante el resto de la
noche,

4 ver? — pregunto

en la India, no

andose pan-

ones=—cotiesto el Cientodicel-

Quisiera verla :, gue 4

aquel hombre, que habia estado car- |
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gudo de cadenas el dia antes, domind la tem:-
pestad luchando con ella & brazo partido.

A le maflane siguicute amuing el viento.
Al eesar la lluvia y en lontananza, hieia el
Norte, aparecian Ias blancas roezs que domi-
nar & Tolon, envueltas en la brumra. Y poeo
después reseparon cuatro cafionazos, ¥ el
estampide de las detonaciones llegd & oidos
del Cientodiceisicte y de sus compafieros.

—TUno por mi,—dijo el Cientodiccisiete sin
abandonar el baneo de cuarto—otro por Mi-
16n, otro por el verriuego v otro por el reco.
Han desceunbierto nuastra fuga, pero un poeo
tarde,

Aino; —dxm Milon—gquién sois que dete-
néis la cuchilla pronta & cortar una eabeza y
que domindis las céleras dol mar?

tn mirada penetra e¢n el fondo de mi alma y
la trastorna?

—Amo, —mormurae el co“;dcnadu—dqaién
sois que me arraneastels del eadalso?

—:Y mi, amo, :—dﬁadlo u verdugo, —a
quien tendisteis ln mapo, no me serd permi-
tido preguntaros vuestro nembre? s

—Bsperai,—contesté el Cicutodiecisiete,

La tempestad se habia ealmadd, el elipper,
Ala voz de su eapitan, desplegd todas sus ve-
las § se alejd welozmente viento ¢n popa ¥
lnego, cuando entre las brumas se perdieron
de vista las costas de Erancia, ¢l Cientodie-
cisiete, sonriéndose, dijo*"

— Qucréis saber mi nombre? Me Iiamo Ro-
CAMBOLE.
Y el elipper signié hacia alﬁo. mar.

—Quién eres, demenio—dijo Vanda—que
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